BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE - 22 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Otis brushes have a proprietary Tufcor® core wire that is corrosive-resistant with
a tighter twist for better bristle retention and brush life. With twice the fill of other
brushes and bristles right to the end, you get superior quality and precision
cleaning every time. Length: 2 Inch Thread: 8-32 Includes: 1 Nylon Brush/ 1
Bronze Brush Otis brushes are caliber-specific and have the size indicated on the

stem, ensuring you grab the right brush every time.

Attributes

Name: 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Manufacturer: OTIS

Product no.: 668000771

Mfr. No.: FG-322-NB

Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Style: Nylon,Bronze

Quantity: 2

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 111mm

UPC: 014895002360

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH
2/IPACK

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
entschieden hast. Diese Biirsten sind speziell fir die Reinigung von Waffen entwickelt worden und bieten eine
effektive Lésung zur Wartung deiner Ausristung. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um
eine sichere Anwendung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Birsten nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Birsten auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprife die Birsten regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung, bevor du sie verwendest.

Achte darauf, dass die Bursten nicht in Kontakt mit scharfen Gegenstanden kommen, um Verletzungen zu
vermeiden.

* Verwende die Birsten nicht, wenn du unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende die Nylonburste fur empfindliche Oberflachen und die BronzeBurste fiir robustere Anwendungen.

® Achte darauf, dass die Birsten nicht tbermafig Druck ausiiben, um Beschadigungen an der Waffe zu
vermeiden.

®* Verwende die Bursten nur bei Raumtemperatur und in gut beltfteten Bereichen.

® Trage bei der Verwendung der Birsten geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille,
um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

* Entferne die Birste vorsichtig aus der Verpackung.

® Schraube die Burste mit dem 832 Gewinde an den entsprechenden Reinigungsstangen oder werkzeugen fest.

® Fihre die Burste sanft in den Lauf der Waffe ein und bewege sie vorsichtig hin und her, um Schmutz und
Ablagerungen zu entfernen.

® Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, um die gewiinschte Sauberkeit zu erreichen.

® Nach der Benutzung solltest du die Biirste griindlich reinigen und an einem trockenen Ort aufbewahren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Bursten gemaR den drtlichen Vorschriften fir Haushaltsabfélle.
® Achte darauf, dass die Birsten nicht in die Umwelt gelangen, um eine Kontamination zu vermeiden.
® Wenn die Bursten stark abgenutzt oder beschadigt sind, entsorge sie umgehend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beitragt, eine sichere und effektive Nutzung
deiner BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK zu gewabhrleisten.



Safety Instructions for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK

Introduction

Thank you for choosing the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 22 CALIBER BORE BRUSH. This product is
designed to provide superior cleaning for your firearms. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning firearm bores.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols when cleaning.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check the brushes for wear and tear; replace if damaged.

If you notice any unusual behavior or damage during use, discontinue use immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use

Use the brushes in a wellventilated area to avoid inhaling any debris or cleaning agents.

Wear protective eyewear when using the brushes to prevent injury from flying debris.

Do not use excessive force when cleaning; this can damage the brush and the firearm.

Always ensure the firearm is unloaded before starting the cleaning process.

Do not immerse the brushes in water or cleaning solutions unless specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe position.
® Gather your cleaning supplies, including the BORE BRUSH, cleaning rod, and any cleaning solutions
required.

Installation:

® Attach the nylon or bronze brush to the cleaning rod by screwing it onto the 832 thread.
® Ensure the brush is securely attached before use.

Usage:

® [nsert the brush into the bore of the firearm.

® Gently push the brush through the bore and pull it back out. Repeat this process several times to
ensure thorough cleaning.

® After use, clean the brush with a suitable solvent and allow it to dry completely.

PostCleaning:

® Store the brushes in a dry place, away from children and pets.
® Regularly inspect the brushes for signs of wear or damage.

Disposal Instructions

® Dispose of the brushes in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or worn out. Check for

recycling options or hazardous waste disposal sites.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or additional support regarding the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 22 CALIBER
BORE BRUSH, please refer to the manufacturer's official website or customer service.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your BORE
BRUSH. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cainon Otis de 22 Calibres

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Cafién Otis de 22 Calibres. Este producto esta disefiado para ofrecerte una limpieza
efectiva de tus armas de fuego. Sin embargo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el cepillo.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

No uses el cepillo para ningun propésito que no sea el indicado.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.

Si el cepillo presenta signos de desgaste o dafio, no lo uses y deséchalo adecuadamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cepillo solo en cafiones de armas de fuego de 22 calibres.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de usar el cepillo.

No insertes el cepillo en el cafibn con fuerza excesiva.

Usa gafas de proteccién para evitar cualquier riesgo de lesiones oculares.
Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Arma:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Revisa visualmente el cafion para confirmar que no hay obstrucciones.

2. Uso del Cepillo:
Atornilla el cepillo de nylon o bronce en el extremo de una varilla de limpieza.
Introduce el cepillo suavemente en el cafién del arma.

[

[ )

® Gira la varilla de limpieza para mover el cepillo a lo largo del cafion.

* Retira el cepillo y repite seglin sea necesario hasta que el cafion esté limpio.

3. Limpieza del Cepillo:

® Después de su uso, limpia el cepillo con un pafio seco.
® Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacién

® Si el cepillo estd dafiado o ya no es util, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® No lo tires en el reciclaje si contiene materiales que no son reciclables.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacion sobre el uso seguro de este producto o para reportar cualquier problema, por favor consulta el
sitio web del fabricante o el punto de contacto designado en tu area.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de un uso seguro y efectivo
de tu Cepillo de Cafén Otis de 22 Calibres.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Canon BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER

Introduction

Merci d'avoir choisi la brosse de canon Otis. Ce produit est congu pour vous offrir un nettoyage efficace et de haute
qualité de vos armes a feu. Afin de garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des flammes.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Veérifiez régulierement I'état de la brosse pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours la brosse appropriée pour le calibre spécifié (22 Caliber).

Ne forcez pas la brosse dans le canon. Cela pourrait endommager a la fois la brosse et I'arme.
Ne laissez pas la brosse dans le canon d'une arme pendant de longues périodes.

Portez des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter les projections de débris.

Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager la brosse ou I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la brosse Otis et un support pour votre arme.

2. Installation :
® \issez la brosse en nylon ou en bronze sur la tige de nettoyage, en vous assurant qu'elle est bien
fixée.
® Vérifiez que le filetage est compatible (832).
3. Utilisation :
® |nsérez doucement la brosse dans le canon de I'arme.

® Faites des mouvements de vaetvient pour nettoyer efficacement I'intérieur du canon.
® Retirez la brosse lentement pour éviter d'endommager le canon.

4. Nettoyage :

® Apres utilisation, nettoyez la brosse avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
® Rangez la brosse dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Consultez les directives locales pour I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Sijvous n'étes pas sdr de la méthode d'élimination appropriée, contactez votre municipalité pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur le site de sécurité des produits de I'UE.



En suivant ces directives, vous contribuez a garantir une utilisation sdre et efficace de la brosse de canon Otis. Merci
de votre attention a ces détails de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BORE BRUSH
2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE
BRUSH 2/PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il BORE BRUSH solo su armi da fuoco di calibro 22 (.223.224).
Indossare sempre occhiali protettivi durante la pulizia delle armi.

Non forzare mai la spazzola nel foro di pulizia; utilizzare una pressione uniforme.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.
Conservare il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia scarica e sicura prima di iniziare la pulizia.
® Rimuovere eventuali accessori 0 attrezzature che potrebbero ostacolare I'uso della spazzola.

2. Utilizzo della Spazzola:

Scegliere la spazzola appropriata (nylon o bronzo) in base alle esigenze di pulizia.
Avvitare la spazzola sulla maniglia di pulizia utilizzando la filettatura 832.

Inserire delicatamente la spazzola nel foro di pulizia dell'arma.

Eseguire movimenti di pulizia avanti e indietro per rimuovere i residui.

Rimuovere la spazzola e pulire I'arma con un panno asciutto.

3. Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulire la spazzola con acqua e sapone neutro, se necessario.
® Asciugare completamente la spazzola prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, seguire le procedure di smaltimento sicure.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'UE
designato per le richieste di sicurezza.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e efficace del BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Si prega di mantenere questa guida per riferimento
futuro e di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sulla sicurezza del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu: Szczotki Otis
2PK Nylon/Bronze

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek Otis 2PK Nylon/Bronze. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotek. W przypadku uszkodzen, natychmiast je wymien.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze szczotki sg odpowiednie do kalibru broni, z ktérg zamierzasz je uzywac (22 Caliber).
Nie uzywaj szczotek, jesli sg uszkodzone lub zuzyte.

Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.

® Nie uzywaj szczotek do innych celéw niz czyszczenie lufy broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér odpowiedniej szczotki:

® SprawdZ, czy szczotka jest odpowiednia do kalibru 22 (0.2230.224).
® Wybierz szczotke nylonowag lub mosiezng w zaleznosci od potrzeb.

2. Czyszczenie lufy:
® Wkre¢ szczotke w uchwyt czyszczacy.
® W16z szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj ja w przod i w tyt.
* Uzywaj podwadjnej ilosci wiosia, aby uzyskac lepsze efekty czyszczenia.

3. Po uzyciu:

® Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie oczys¢ szczotke i przechowuj jg w suchym miejscu.
® Regularnie sprawdzaj stan szczotek i wymieniaj je, gdy sa zuzyte.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj szczotek do ogdinych odpadow, jesli sg one wykonane z materiatow, ktére moga byc¢
recyklingowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego i efektywnego uzytkowania szczotek Otis.



BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22
CALIBER BORE BRUSH 2/PACK Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. T&méa opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain sen tarkoitukseen.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut.

IImoita kaikista vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayté tuotetta vain suositellussa kaliiperissa (22 Caliber).

Varmista, ettd harjat ovat kunnolla kiinnitettyind ennen kayttoa.

Ala kayta likaa voimaa harjan kiinnittamisessa tai irrottamisessa.

Kayta suojakéasineitd, jos olet herkka kemikaaleille tai aineille, joita harjat voivat siséltaa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet allerginen metallille tai muille materiaaleille, joista harjat on valmistettu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita harja tikkukivimaiseen tai muuhun puhdistustydkaluun, joka on yhteensopiva 832 kierteiden
kanssa.
® Varmista, ettd harja on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Kayta harjaa puhdistaaksesi piippu varovasti.

® Liikuta harjaa edestakaisin, kunnes piippu on puhdas.
® Puhdista harja kayton jalkeen ja tarkista se vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
* Ala heita harjoja tavalliseen sekajitteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai ilmoitukset.

Kiitos, etté valitsit BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK tuotteen. Kayta
sité turvallisesti ja huolellisestil



Sakerhetsinstruktioner for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH
2/IPACK

Introduktion

Tack for att du valt Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze 22 Caliber Bore Brush. Denna produkt &r utformad for att ge
overlagsen kvalitet och effektiv rengoéring av ditt vapen. For att sdkerstalla saker anvandning och for att maximera
produktens livslangd, vanligen las noggrant igenom dessa sékerhetsinstruktioner.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda syftet, vilket &r att rengdra 22 kaliber vapen.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera alltid produkten fére anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand alltid skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran eventuella skrap som kan flyga upp under borstning.

® Anvand handskar for att skydda handerna fran kemikalier i rengdringslosningar.

® Undvik att anvanda produkten p& vapen som ar laddade. Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan
rengoring.

® Anvand inte produkten om du ar osaker pa hur den ska anvandas. Kontakta en expert om du har fragor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt vapen ar oladdat och sakert.
® Samla de nédvéandiga verktygen och rengdringslésningarna.

2. Anvédndning av borsten:

Valj ratt borste (nylon eller brons) beroende pa vilken typ av reng6ring som behovs.
Skruva fast borsten pa ett handtag med en 832 ganga.

For in borsten i loppet pa vapnet.

Rotera borsten langsamt fram och tillbaka for att lossa smuts och avlagringar.

Dra borsten ut ur loppet och upprepa vid behov.

3. Rengdring efter anvandning:

® Rengor borsten med varmt vatten och mild tval efter anvandning.
® Torka borsten noggrant innan forvaring.

Avfallsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala forordningar.

® Kassera anvanda borstar och eventuellt forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
® Undvik att kasta produkten i hushallssoporna om det finns lokala atervinningsalternativ.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller besok tillverkarens
webbplats for support.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och nojdhet ar var prioritet.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 22 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK. Tento navod obsahuje dileZité informace o bezpedném pouzivani, instalaci, pouZiti a likvidaci vyrobku.
Dodrzovanim t&chto pokyni zajistite bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pfed pouzitim si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte bézné bezpecnostni postupy.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni vyrobku, prestarite ho pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfi pouzivani $tétcl budte opatrni, abyste se nezranili.

Pouzivejte Stétce pouze na CiSténi zbrani a nikdy na jiné ucely.
Zkontrolujte, zda je vyrobek kompatibilni s vaSim kalibrem (22 Caliber).
PTi praci s vyrobkem noste ochranné bryle, abyste pfedesli zranéni oci.
Po pouziti dikladné vycistéte Stétce a uloZte je na bezpec¢ném misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Priprava:

® Ujistéte se, Zze mate spravny kalibr pro vas Stétec (22 Caliber).
® Zkontrolujte, zda je zavit (832) kompatibilni s vaSim zafizenim.

2. Pouziti:

* Nasadte Stétec na zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Pomalu a opatrné pohybujte Stétcem tam a zpét, abyste odstranili necistoty.

® Po dokonéeni Gidténi odstrarite Stétec a dlikladné jej vydistéte.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti umyijte Stétce vodou a jemnym Cisticim prostfedkem.
® Ulozte Stétce do suchého a bezpec¢ného mista, aby nedoslo k jejich poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
e Stétce likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen, zvaZte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o bezpe€nosti vyrobku a pfipadnych dotazech se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrZujete tyto pokyny a pfispivate k bezpeénému pouzivani nasich vyrobkd.



